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Prisentation der Reihe ,,Subsidia Classica™

Subsidia Classica (SCl) — der Name ist Programm.

_Klassisch” im Sinne der Konzeption dieser Reihe beschrinkt sich nicht
nur auf die im traditionellen Sinne , klassische Epoche” der griechischen wie
der rémischen Kultur oder auf die ,klassischen” Inhalte und Objekte. Die
Herausgeber verstehen den Begriff vielmehr umfassend: chronologisch von
den Urspriingen der griechisch-romischen Kultur bis hin zu deren Rezeption
in der Friihen Neuzeit; inhaltlich von der Literatur — auch jenseits der Ho-
henkammliteratur — iiber Fachschriftstellerei bis hin zu Dokumenten und
Objekten des Alltagslebens. Somit wird die Reihe auBler Ubersetzungen und
Kommentaren auch Lehrbiicher und Hilfsmittel zur weiteren Forschung fiir
die Altertumswissenschaften bereitstellen.

Der Begriff . Altertumswissenschaften” soll hierbei denkbar weit gefaBt
sein. Das Herausgeber-Team von Subsidia Classica beschrinkt sich zunchst
auf sechs Ficher der Altertumswissenschaften. Sie sind symbolisch durch die
sechs Siiulen des Tempels auf dem Umschlag der Biinde der Reihe reprisen-
tiert. Dies ist dem Zufall menschlicher und wissenschaftlicher Begegnungen
zuzuschreiben. So bleibt Raum fiir eine Erweiterung des Spektrums etwa in
Richtung auf die Byzantinistik, Theologie, Orientalistik, Agyptologie, All-
gemeine Sprach- und Literaturwissenschaft sowie Europiische Kulturge-
schichte.

In einer, zumindest auf den ersten Blick, auf wirtschaftlichen Ertrag fixier-
ten Zeit bangen Wissenschaften, die keinen unmittelbaren 6konomischen
Nutzen fiir die Gesellschaft versprechen, stets um ihre Existenz. Insbesonde-
re betrifft dies die Buchwissenschaften. Disziplinen artistischen und musea-
len Charakters sind nicht so sehr von derartigen Existenznoten betroffen. In
den Altertumswissenschaften finden sich Fachrichtungen beider Genera. Nur
durch einen befruchtenden Dialog ldft sich der Zusammenhalt der Al-
tertumswissenschaften weiterhin gewihrleisten; nur durch das Eingestidndnis
wechselseitiger Abhingigkeit LiBt sich Geschlossenheit demonstrieren. Diese
Geschlossenheit aber garantiert letztlich den Fortbestand der einzelnen Dis-
ziplinen, die bereits seit Jahrhunderten zur kulturellen Identitit des Abend-
landes einen nicht unwesentlichen Beitrag geleistet haben.

Simtliche Altertumswissenschaften haben eine Uberlebenschance. Um
diese Chance zu wahren, bedarf es jedoch nicht nur der internen Vernetzung.



IT

Die Ficher miissen auch auf ihre Aulenwirkung bedacht sein, sich geschickt
prisentieren sowie das in der Offentlichkeit sehr wohl vorhandene Interesse
an den Inhalten der Altertumswissenschaften aufgreifen. Ein erster Schritt
dazu ist, daf} sich die einzelnen Ficher ihrer jeweiligen gegenseitigen Hilfs-
funktion noch stirker bewufit werden und dann die nétigen Konsequenzen
ziehen.

Dazu will die Reihe Subsidia Classica beitragen.

Die Reihe hat drei Hauptmerkmale: Sie soll Liicken schlieBen, konzise
sprachliche Arbeit leisten und Transdisziplinaritiit herstellen. Dafiir sei das
folgende literarische matiyviov ein Exempel.

Viel Vergniigen bei der Lektiire.
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Platons Phaidros und der Kunsthistoriker Erwin Panofsky
Rezeption und Retroversion eines geistreichen und humorvollen Essays

(Im Gedenken an seinen 30. Todestag) 1

Erwin Panofsky (geb. am 30.3.1892 in Hannover, gest. am 14.3.1968 in
Princeton) ist nicht nur als einer der bedeutendsten Kunsthistoriker, sondern
auch als einer der grofiten Gelehrten unseres Jahrhunderts. Seit 1921 war er,
zunichst als Privatdozent, an der Universitit Hamburg titig; im Jahre 1926
wurde er auf Empfehlung des damaligen Direktors der Hamburger Kunst-
halle, Gustav Pauli, zum Ordinarius berufen? und wurde damit zum ersten
Direktor des Kunsthistorischen Seminars der gerade sieben Jahre alten Uni-
versitiit. Hier pflegte Panofsky enge wissenschaftliche Kontakte zur Kultur-
wissenschaftlichen Bibliothek Warburg, ihrem Griinder Aby M. Warburg
(1866-1929)3 und ihrem Direktor Fritz Saxl (1890-1948). In diesen Jahren
avancierte Panofsky zum Haupt der ,,Hamburger Schule” der Kunstgeschich-
te; er war es auch, der — nachdem Warburg den Begriff ,,Jkonologie” in die
Kunstgeschichte eingefiihrt hatte — die Ikonologie mit seiner Monographie
»Hercules am Scheidewege [...]" von 19304 als wissenschaftliche Methode

I Die folgenden Seiten antworten auf den ,Epilog aus Hamburg”, der den auf dem KongreB
des Deutschen Altphilologenverbandes (Hamburg 17. bis 21. April 1990) gehaltenen und in:
Gymnasium 98 (1991) publizierten Vortrigen angefiigt wurde (S. 475-482). — Die beiden
studentischen Autoren dieses Beitrags, Marcus Preller und Augustin Speyer, haben den Dia-
log in eigener Regie ins Griechische iibertragen; mir blieben nur noch stilistische Feinheiten
zu glitten. — Fir eine kritische Musterung meiner Einleitung diber Panofsky danke ich Prof,
Dr. Konrad Hoffmann, Kunsthistorisches Institut, fiir eine Durchsicht des gesamten Manu-
skripts Prof. Dr. Heinz Happ, Philologisches Seminar (beide Universitat Tibingen).

2 William Sebastian Heckscher, Erwin Panofsky: Ein Lebenslauf, in: Erwin Panofsky, Die
ideologischen Vorliufer des Rolls-Royce-Kithlers & Stil und Medium im Film. Mit Beitri-
gen von Irving Lavin und William Sebastian Heckscher, Darmstadt 1993, S. 99-124 (= Vor-
trag gehalten auf einem Symposion an der Universitit Princeton anliBlich des ersten Todes-
tages von Panofsky), hier: §. 109.

? Panofsky wird oft als ,Warburgianer par excellence bezeichnet”, so Ursula Kocher, Noch
einmal Aby M. Warburg. Zu Gymnasium 98, 1991, 159ff., in: ibid. 101 (1994) 74-78, hier:
S.74.

* Hercules am Scheidewege und andere antike Bildstoffe in der neueren Kunst, Leipzig-Berlin
1930 (= Studien der Bibliothek Warburg, 18) (= Nr. 45 im ,Verzeichnis der Veroffentli-
chungen Panofskys”, in: E. P., Studien zur Ikonologie. Humanistische Themen in der Kunst
der Renaissance, deutsch von Dieter Schwarz [Originaltitel: Studies in Iconology, Oxford
1939], Kaln 1980, S. 347-356),



2 Einleitung

zur Deutung von Kunstwerken erstmals zur Geltung brachte.! Von Tkono-
logie ist explizit die Rede in dem Band , Studies in Iconology”, Oxford 1939.

Im Jahre 1933 traf den aus jiidischer Familie stammenden Kunsthistoriker
Panofsky das Schicksal der Suspension und anschlieBenden Emigration, wel-
ches er nicht nur vorausgeahnt, sondern sogar einer Schiilerin auf offener
Karte bereits am 25. Juni 1932 angekiindigt hatte: , Liebes Frl. Heimann [...]
Leider bin ich nicht in Fehmarn,? sondern in Hamburg, wo das Semester qua
Kunsthistorie sehr nett ist. Universitiitspolitisch dagegen versuche ich, eine
von vornherein verlorene Schachpartie méglichst anstindig zu Ende zu spie-
len. Im dritten Reich bin ich sicher der erste, der ,,will be fired”. Freuen wir
uns aufs vierte! [...].”3 Politische Weitsicht, Mut und ungebrochener, freilich
in dieser Lebenssituation zum Sarkastischen tendierender Humor sprechen
aus diesen Zeilen.

Panofsky teilte also das Schicksal der Emigration mit ,etwa fiinfzig ins
Exil getriebenen Mitglieder(n) des Lehrkdrpers der Hamburgischen Univer-
sitdt”,* mochte er auch nicht in den illustren Kreis jener ,,Widerstandskzmp-
ferInnen und Verfolgten” aufgenommen werden, nach denen nachmals Ham-
burger Straflen benannt wurden.® In seinem Aufsatz ,Three Decades of Art
History in the United States. Impressions of a Transplanted European”
(1955),% ,erziihlte (er) den Hergang und die Auswirkungen seiner Ubersied-
lung nach Amerika”.”

Ab 1935 bis zu seinem Tode 1968 bekleidete Panofsky eine Professur am
Institute for Advanced Study (New Jersey).

Panofskys Beziehung zur Klassischen Antike liBt sich als sehr eng, ja
nachgerade intim charakterisieren. Griechisch und Latein lemte er auf einem

Vgl. Kocher a.a.0. S. 78 und Heckscher 2.4.0. 8. 111.

Die Karte zeigt eine Ansicht von Fehmam.

Karte von E. P. an seine Schilerin Adelheid Heimann (Warburg-Archiv im Kunstgeschicht-

lichen Seminar, Universitat Hamburg). — Ein Facsimile dieser Karte ziert das Cover des

Bandes ,,Erwin Panofsky. Beitrige des Symposions Hamburg 1992”, hrsg. von Bruno Reu-

denbach, Berlin 1994 (= Schriften des Warburg-Archivs im Kunstgeschichtlichen Seminar

der Universitit Hamburg, 3) (Transskription auf dem Verso des Titelblatts).

4 Christa Hempel-Kiiter und Eckart Krause, Hamburg und das Erbe des ,.Dritten Reiches”.
Versuch einer Bestandsaufnahme, Hamburg 1989, 8. 151.

5 Verzeichnis der nach Widerstandskimpferinnen und Verfolgten benannten StraBen”, ibid.
S. 195-198.

6 In: E. P., Meaning in the Visual Arts. Papers in and on At History, Garden City (New York)
1955 (= Nr. 126), S. 321-346.

7 Irving Lavin, Panofskys Humor, in: E. P., Die ideologischen Vorlaufer (1993), 8. 915, hier:

S. 11 Anm. 5.
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Platons Phaidros und der Kunsthistoriker Erwin Panofsky 3

humanistischen Gymnasium, dem Joachimsthaler Gymnasium in Berlin.!
Von , Panofskys Identifizierung mit »dem Humanisten<”, seinem mangelnden
wDistanzbewulfitsein™ gegeniiber dem modernen Antikenbild und dem Man-
gel an ,,Selbstdistanzierung gegeniiber seiner neuhumanistischen Erziehung”
spricht Konrad Hoffmann;2 , Panofskys methodisches Selbstbekenntnis” ha-
be gelautet: ,,Die Geisteswissenschaften haben zu beleben, was andernfalls
tot bliebe”.? In Hamburg verbanden ihn freundschaftliche Bande mit dem
Griizisten Bruno Snell,* mit dem er im selben Haus wohnte.5 Die beiden
bildeten zusammen mit dem Altphilologen Emst Kapp, dem Anglisten Emil
Wolff, Ernst Cassirer, Fritz Saxl und anderen einen einflureichen Freun-
deskreis. Illustriert wird diese ,res publica litterarum™ durch ein 1928 von
dem Hamburger Maler Eduard Bargheer geschaffenes Gemiilde, auf dem
Aby Warburg und Bruno Snell ,,Zu Gast bei Panofskys” dargestellt sind.6
Authentische Zeugnisse der Freundschaft zwischen Snell und Panofsky sind
zum einen Snells ,,Gedenkwort fiir Erwin Panofsky” im Jahrbuch der Deut-
schen Akademie fiir Sprache und Dichtung zu Darmstadt von 1968,7 zum

! Diese und manch andere ,,insider™-Information sowie einige Literaturthinweise verdanke ich
einem Gesprich mit Prof. Konrad Hoffmann (Juli 1995). — Zu diesem biographischen Detail
vgl. jedoch auch Heckscher a.a.0. S. 104.

2 Konrad Hoffmann, Panofskys ,Renaissancen”, in: E. P., Beitrige des Symposions (1994),
5. 139-144, hier: 5. 141 und 144,

3 Ibid. S. 144 Anm 12, zitiert aus: E. P., The History of Art as a Humanistic Discipline, in:
The Meaning of the Humanities, hrsg. von T. M. Greene, Princeton 1940, S. 89—118 (= Nr.
78); deutsch in: E. P., Sinn und Deutung in der bildenden Kunst, Kéln 1975, S. 7-35, hier:
S.27. - Ein schénes Zeugnis fiir Panofskys humanistische Bildung und seine Vertrautheit mit
der griechisch-romischen Literatur bietet der seine Hinwendung zur Bukolik markierende
Beitrag ,,Et in Arcadia ego. On the Conception of Transience in Poussin and Watteau”, in:
Philosophy and History. Essays presented to Emst Cassirer, ed. by Raymond Klibansky and
H. J. Paton, Oxford 1936, S. 223-254 (= Nr. 63).

* Vgl. dazu Peter Borowsky, Die Philosophische Fakultat 1933 bis 1945, in: Eckart Krause —
Ludwig Huber ~ Holger Fischer (Hrsg.), Hochschulalltag im ,Dritten Reich”. Die Hambur-
ger Universitat 19331945, Bde. 1-3, Berlin-Hamburg 1991, Bd. 2, S. 441-454, bes. S. 445f.

S Vgl. Leo Baeck Institute, New York, Nachlal Walter Friedlinder, Brief Panofskys an Fried-
lander vom 30. September 1933 (teilweise publiziert von Horst Bredekamp, Ex nihilo: Pan-
ofskys Habilitation, in: E, P., Beitrige des Symposions, S. 31-51, hier: S. 38).

6 Gerhard Lohse, Klassische Philologie und Zeitgeschehen. Zur Geschichte eines Seminars an
der Hamburger Universitdt in der Zeit des Nationalsozialismus, in: Hochschulalltag, S. 775-
804, hier: S.794; eine Abbildung des Gemildes findet sich in: Roland Jaeger — Comelius
Steckner, Zinnober: Kunstszene Hamburg 1919-1933, Hamburg 1983, 8. 64 und 202.

7 Heidelberg-Darmstadt 1969, S, 113.



4 Einleitung

anderen ein Brief Panofskys an Dr. Walter Clemens (Hamburg) vom 6. Sep-
tember 1967, in dem unter den ,,viele(n) Hamburger Freunde(n)” ausdriick-
lich auch Bruno Snell genannt wird.!

Grobten EinfluB} auf seine wissenschaftliche Entwicklung nahm jedoch der
intime Platoniker-Kreis um Panofsky, und hier war es wiederum der Philo-
soph Emnst Cassirer (1874-1945),2 der ihn entscheidend prigte, auch was die
Entstehung von Panofskys ,Idea” und den in diesem Kontext als mépepyov
geschriebenen platonischen Dialog ,,Sokrates in Hamburg” angeht; dariiber
wird weiter unten ausfiihrlicher gehandelt werden. Daneben ist Panofskys
erster Schiiler Edgar Wind (1900-1971) zu nennen, dessen Beitrag zu Pa-
nofskys Festschrift das Thema ,,Platonic Tyranny and the Renaissance For-
tuna. On Ficino’s Reading of Laws IV, 709A-712A" behandelte.? Schlief3-
lich gehort in diesen Kreis Raymond Klibansky (geb. 1905), mit dem zusam-
men Panofsky im Jahre 1964 das wegweisende Buch ,Saturn and Melan-
choly” neu herausgab, welches er 1923 erstmals mit Fritz Saxl publiziert
hatte.4 Klibansky veroffentlichte Untersuchungen zum Platonismus im Mit-
telalter und in der Renaissance und edierte englische Ubersetzungen plato-
nischer Dialoge.5 Seine wichtigsten Projekte bestanden jedoch in der Her-

! Fir die Uberlassung einer Kopie dieses unpublizierten Dokuments und anderen einschlagi-
gen Materials danke ich Eckart Krause, Leiter der Hamburger Bibliothek fiir Universitits-
geschichte.

Vgl. Heinz Paetzold, Emst Cassirer. Von Marburg nach New York, Darmstadt 1995, — An-

liBlich des 50. Todestages wurden 1994 in der Wissenschaftlichen Buchgesellschaft (Darm-

stadt) emeut zwei Hauptwerke Cassirers neu aufgelegt bzw. nachgedruckt: (1) ,Philosophie
der symbolischen Formen™ (urspriinglich 3 Bde., Berlin 1923. 1925. 1931); (2) ,,Das Er-

kenntnisproblem in der Philosophie und Wissenschaft der neueren Zeit” (urspriinglich 4

Bde., Berlin 1906, 1920. 1957). — Michael Ann Holly, Panofsky and the Foundations of Art

History, New York 1984, 8. 114-157; ,,Panofsky and Cassirer”, bes. 8. 114f.; ,,Cassirer and

Panofsky were colleagues at both the University of Hamburg and the Warburg Institute from

the early 1920s onward.”

3 Essays in Honor of Erwin Panofsky, ed. by Millard Meiss, New York 1961 (= De artibus
opuscula, 40), 2 Bde., Bd, 1, S. 491-496, — Weitere Untersuchungen Winds: ,Art and
Anarchy”, London 1963; ,Pagan Mysteries in the Renaissance”, London 1958,

* Satumn and Melancholy. Studies in the History of Natural Philosophy, Religion and Art,
London-New York 1964 (= Nr. 159); urspriinglich erschienen unter dem Titel: Diirers ,,Me-
lencolia. I". Eine quellen- und typengeschichtliche Untersuchung, Leipzig-Berlin 1923
(= Studien der Bibliothek Warburg, 2) (= Nr. 20). Eine neue deutsche Ausgabe erschien 1990
in Frankfurt am Main.

5 Raymond Klibansky, The Continuity of the Platonic Tradition During the Middle Ages.
Outlines of a ,,Corpus Platonicum Medii Aevi”, London 1939; Das Universum von Nikolaus
von Cues. Von Emst Hoffmann. Textbeilage von R. K., 1930 (= Sitzungsberichte der Hei-
delberger Akademie der Wissenschaften. Phil -hist. K1. 20,3); 1956 bzw. 1961 Edition eng-
lischer Ubersetzungen der platonischen Schriften Philebos und Epinomis bzw. Sophistes und
Politikos von Alfred Edward Taylor.

(%]



Platons Phaidros und der Kunsthistoriker Erwin Panofsky 5

ausgabe des Corpus Platonicum Medii Aevi! und der opera omnia des Pla-
tonikers Nicolaus Cusanus,? zusammen mit dem Heidelberger Philosophie-
Historiker Ernst Hoffmann (1880-1952), der spiiter eine deutsche Uberset-
zung der Werke des Cusanus herausgab.? Uber Klibansky hatte der um Pla-
ton verdiente Philosophie-Historiker Hoffmann auch zu Panofsky Kontakt.

Unter den zahlreichen Verdffentlichungen der 180 Nummermn umfassenden
Publikationsliste Panofskys, die sich mehr oder minder direkt mit der Antike
oder ihrer Rezeption befassen,* sei neben der im folgenden niher vorgestell-
ten Monographie ,Idea” als die einschligigste Publikation die ,,Stellungnah-
me zu: H. Friinkel, Die Zeitauffassung in der archaischen griechischen Li-
teratur” (Vortrag) angefiihrt.

Die Anregung zu ,ldea. Ein Beitrag zur Begriffsgeschichte der dlteren
Kunsttheorie",6 erhielt Panofsky, wie er im Vorwort zur ersten Auflage
schreibt, durch einen ,,von Herrn Prof. E. Cassirer in der Bibliothek Warburg
gehaltenen Vortrag, der ,Die Idee des Schénen in Platos Dialogen” zum
Gegenstand hatte [...]: in unserer Untersuchung soll das historische Schicksal
eben des Begriffes verfolgt werden [...]".7

I Corpus Platonicum Medii Aevi. Auspiciis Academiae Britannicae adiuvantibus Instituto

Warburgiano Londinensi, Unitisque academiis [...], Londini 1940ff.

Nicolai de Cusa Opera omnia. Iussu et auctoritate Academiae litterarum Heidelbergensis ad

codicum fidem edita, Leipzig, 1: De docta ignorantia. Ed. Emestus Hoffmann et Raymundus

Klibansky, 1932; 2: Apologia doctae ignorantiae. Ed. R. K., 1932; 7: De pace fidei [...] Ed.

R. K. et Hildebrandus Bascour, 1959.

3 Schriften des Nikolaus von Kues. Im Auftrag der Heidelberger Akademie der Wissenschaf-
ten hrsg. von Emst Hoffmann, Heidelberg 1. 1949ff. — Andere Verdffentlichungen Hoff-
manns: Der gegenwartige Stand der Platon-Forschung, Leipzig 1922; Die griechische Phi-
losophie bis Platon, Heidelberg 1951, Platon, Ziirich 1950 (= Erasmus-Bibliothek, 6); Uber
Platons Symposion, Heidelberg 1947; Platon. Eine Einfiihrung in sein Philosophieren, Rein-
bek 1961.

4 Nr. 15, 24, 45, 51b, 52a, 56, 57, 63, 73, 74, 102, 105, 122, 144, 159, 168.

5 In: Vierter KongreB fiir Asthetik und allgemeine Kunstwissenschaft, Hamburg 1930. Bericht.
Hrsg. von H. Noack. Beilagenheft zur Zeitschrift fiir Asthetik und Allgemeine Kunstwissen-
schaft 25 (1931) 97-118, neu herausgegeben von Franz Tietze, in: H. F., Wege und Formen
frithgriechischen Denkens. Literarische und philosophiegeschichtliche Studien, Miinchen
11955, 21960, 8. 1-22; Panofskys Stellungnahme im ,Beilagenheft” S. 117 (= Nr. 51b).

6 Leipzig-Berlin 1924 (= Studien der Bibliothek Warburg, 5); (= Nr. 24) eine italienische
ljbcrselzung erschien 1952 (= Nr, 110}, eine englische 1968 (= Nr. 175), die 2. verbesserte
Auflage Berlin 1960 (= Nr. 136) ist inzwischen in 6. unverinderter Auflage Berlin 1989
greifbar.

7 Vgl. Ann Holly a.a.0. 8. 150; Silvia Ferretti, Cassirer, Panofsky, and Warburg. Symbol, Arl
and History (translated by Richard Pierce), New Haven-London 1989 (ital. 1984), §. 142—
177: ,pEidos und Eidolon< and Idea”, bes. §.156; auch Ferretti hat wie Ann Helly den
Zusammenhang mit dem platonischen Phaidres nicht thematisient.

(=]



6 Einleitung

Mag auch der Phaidros in Panofskys ,Idea” nirgendwo expressis verbis
erwihnt sein,! so ist doch schon das erste Wort der Einleitung (S. 1): ,,Platon,
der den metaphysischen Sinn und Wert der Schonheit in einer fiir alle Zeiten
giiltigen Weise begriindet hat, und dessen Ideenlehre auch fiir die Asthetik
der bildenden Kiinste von immer gréferer Bedeutung geworden ist [...]".
Und daf} der Autor im Zusammenhang der Vorarbeiten fiir ,,Jdea” nicht nur
die (Schleiermacher’sche)? Ubersetzung des Phaidros, sondern auch den
griechischen Text selbst griindlich studiert hat, zeigt sich an der zweimaligen
Erwiihnung des Umepovpdviog tomog3 (S. 4 und 9), der von Platon Phaidr.
247¢31f. beschrieben wird.

Werfen wir nun einen Blick auf den Vortrag Cassirers, so wird rasch
deutlich, dafl Panofsky durch diesen nicht nur zu ,ldea”, sondem auch zu
dem népepyov ,Sokrates in Hamburg” angeregt wurde: Nach einer ersten
pauschalen Erwihnung des Phaidros (neben der Diotima-Rede im Sym-
posion) als Zeugnis fiir die Bedeutung der Idee des Schénen in Platons
Gedankenwelt und einer literarischen Wiirdigung der Schilderung des Auf-
stiegs der Seele zur Idee des Schonen in beiden Dialogen als zu den ,Mei-
sterwerken Platonischer Darstellungskunst” gehérend (S. 21), werden etwas
spiter zwei Phaidros—Stellen ausfiithrlicher behandelt (S. 23): Phaidr, 244a
(Beiar poipe) und 250b (Die Idee der Schénheit ist von allen Ideen am
leichtesten in den irdischen Kérpern wiederzuerkennen.). Kurz darauf duBert
sich Cassirer mit folgenden Worten iiber die Aussagekraft des Phaidros fiir
Platons Haltung gegentiber der sinnlich wahrnehmbaren Schénheit:

wBis in den individuellen Stil des Phaidros laft sich diese Doppelstellung
Platons zum Problem der sinnlichen Schénheit verfolgen. Denn nirgends ist
das Reich der reinen Formen [...] mit gréferer Energie verkiindet und nach-

I Weder in der Einleitung noch im ersten Kapitel ,Die Antike” (8. 5-16), noch in den An-
merkungen zu diesen Seiten (Nr. 1-66, S. 73-81) oder sonstwo im Buch (vel. Index S. 144).

? DaB er diese viel benutzie flberscmmg gelesen hat, dirfen wir mit Sicherheil aus dem
persiflicrenden Sprachstil seines eigenen platonischen Dialoges schlieBen, in dem Schleier-
macher’sche Ausdrucksweise bis zum UberdruB imitient wird.

3 dmepoupdviog ist gemdB LSJ s.v. auBer an unserer Phaidros-Stelle noch belegt bei Pollux
1.23, Jamblichos, de mysteriis 8.7 und Kelsos bei Ori gines kata Kédaou 6.19, 38,

4 Emst Cassirer, Eidos und Eidolon, Das Problem des Schonen und der Kunst in Platons
Dialogen, in: Vortrige der Bibliothek Warburg 2 (1922-1923), 1. Teil, Leipzig-Berlin 1924
(Repr. 1967), 8. 1-27; 8. 27 Anm. | verweist Cassirer auf die sausgezeichnete Arbeil von
Erwin Panofsky”, ,Idea”, die seinen Ansatz fortfiihre.
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driicklicher von allem sinnlichen Dasein der Phidnomene unterschieden wor-
den. Und doch hat Platon andererseits die Kraft sinnlich-plastischer Schilde-
rung [...] in keinem anderen Werke so wie hier bewdhrt. Die Landschaft am
Ufer des Ilisos, in der Sokrates und Phaidros sich unterreden, steht in allen
Einzelziigen greifbar und deutlich vor uns. Alles ist [...] mit den zugleich
zartesten und sattesten Farben gemalt.” (S.23)

Vielleicht hat Panofsky bei der Lektiire dieser Zeilen sich daran erinnert, dafl
die Ekphrasis des locus amoenus aus Sokrates” Mund (Phaidr. 230b2—c5)
schon bald darauf von Sokrates selbst ins Ironische gezogen wird,! und aus
diesem Grunde einen platonisierenden Dialog im Schleiermacher’schen
Sprachgewand geschrieben, in dem der ,locus amoenus”, das plitschernde
Benzin zu Fiiflen einer Tankstelle am Mittelweg in Hamburg, nun uniiber-
sehbar ad absurdum gefiihrt war.2 Vielleicht war aber all dies nur gelehrtes
Spiel und entsprang dem Humor des Kunsthistorikers: , Panofskys Witz war
schon immer so unbezihmbar wie legendir [...]".3 ,Der lapidare Stil und
zumal die kriiftige Dosis Humor in einem tiblicherweise solennen akademi-
schen Kontext sind reinster Panofsky [...]”, schreibt Lavin weiter.4 , Bemer-
kenswert ist das EinflieBen dieser personlichen Eigenschaft in die Koine des
Gelehrtendiskurses. Charme und Humor [...] waren [...] seine eigene Erfin-
dung [...] Sie brachten eine frische Brise ins akademische Leben [...]” (ibid.).

Wir glauben daher im Sinne des grolen Gelehrten zu handeln, wenn wir
auf den folgenden Seiten die witzige Idee seines platonischen Dialogs in
neuer Weise fortfithren.

I Phaidr, 230d4f.: t& pév oty yopio kol té 86vBpa 0UBEv ' é06del SiBkokewy, oi 8’ év
T dotel vBponor.

2 Gerhard Schonbeck, Der locus amoenus von Homer bis Horaz, Diss. Heidelberg 1962,
8. 102ff. betont die sokratische eipwveio. in der Phaidros-Passage. Eine konzise Analyse der
poetisch-pathetischen Sprache, des affektierten und manierierten Stils der platonischen
Exppaoig tomov bietet Holger Thesleff, Stimmungsmalerei oder Burleske? Der Stil von
Plat. Phaidr. 230 BC und seine Funktion, in: Arctos 5 (1967) 141-155, bes. §. 149, 150, 152
und 154.

Irving Lavin, Panofskys Humor, in: E. P, Die ideologischen Vorlaufer (1993), 8. 15.

4 Ibid.; mag Lavin auch diese AuBerung mit Bezug auf die beiden in diesem Band neu ab-
gedruckten Aufsitze Panofskys tun, die Blite seines Humors in die amerikanische Phase
verlegen und ,Sokrates in Hamburg” als Ausnahme betrachten, da dieser Essay ,,in einem
literarischen und nicht einem wissenschaftlichen Joumnal erschien” (ibid. Anm. 8), so zitiert
er immerhin (ibid. Anm. 10) den Hamburger Schiiler Panofskys Hugo Buchthal, der ,einen
Eindruck von Panofskys Wiarme und GroBherzigkeit als Lehrer in Hamburg” gebe in: A
Commemorative Gathering for Erwin Panofsky at the Institute of Fine Arts New York Uni-
versity in Association with the Institute for Advanced Study, New York 1968, S. 11-14.



8 Einleitung

Doch zuvor wollen wir noch einen kurzen Blick auf das eigenwillige
Publikationsorgan werfen, in dem Panofskys Dialog unter dem anagram-
matischen Pseudonym A. F. Synkop erstmals erschien, ,,Der Querschnitt”.!

»Der Querschnitt« entstand aus Katalogen, die der Kunsthindler Alfred
Flechtheim den Freunden seiner Galerie zukommen liel. Flechtheims Tem-
perament und seine ausgebreiteten Interessen lieflen diese Mitteilungen im-
mer mehr zu einer [...] Publikation mit Zeitschriften-Charakter anschwellen.
Ende 1920 entschlof sich der Griinder, das versehentlich entstandene Perio-
dikum sozusagen ehrlich zu machen. Ottomar Starke, Flechtheims Freund,
der Graphiker, Biithnenbildner und Autor, suchte unter den weniger hiiufig
vorkommenden Buchstaben des Alphabets herum und fand den Titel.”2

So entstand der ,,Querschnitt”, der im Jahre 1921 mit seinen ersten sechs
Heften in die Hand des Publikums kam. Ein Jahr spiter trat neben den
Griinder Flechtheim Hermann von Wedderkop als Herausgeber; innerhalb
kurzer Zeit gelang es ihm, ,,das unverwechselbare Gesicht des besten kos-
mopolitischen Magazins zu Ende zu zeichnen, das im Europa der zwanziger
Jahre erschienen ist.”3

Erscheinungsweise, Verlag und federfithrender Herausgeber des Magazins
wechselten mehrmals, bis es nach der Berliner Olympiade des Jahres 1936
von den Nationalsozialisten verboten wurde.

Der Griinder Alfred Flechtheim (1878-1937) erreichte im Jahre 1913 die
Erfiillung seines Lebenstraums, nimlich die Eréffnung einer Kunsthandlung

I A.F. Synkop, Sokrates in Hamburg oder vom Schanen und Guien, in: Der Querschnitt 11
(1931) 593-599 (= Nr. 52a); der Essay erschien auBer in der vergriffenen Ausgabe der
Gesellschaft der Biicherfreunde zu Hamburg von 1962 (= Nr, 143) und im 98. Band der
Zeitschrift Gymnasium auch noch anliilich des 90. Geburtstags des Gelehrten in: Idea.
Jahrbuch der Hamburger Kunsthalle 1 (1982) 9-15. — Die Herausgeber dieses neu geschaf-
fenen Publikationsorgans, Wemer Hofmann und Martin Wamke, bemerken in ihrem pro-
grammatischen Vorwort auf §.7: ,Der Titel dieser Zeitschrift ruft die Erinnerung an die
wenigen Jahre herauf, in denen die Kunstwissenschaft in Hamburg ein internationales Spit-
zenniveau vertrat. ,ldea” ist nicht allein der Titel einer klassischen Schrift des frilhen Pa-
nofsky, des ersten kunstgeschichtlichen Lehrstuhlinhabers an der Hamburger Universitit
[...]". Panofsky-Synkops Dialog bildet den ersten Beitrag der neuen Zeitschrift.

2 Christian Ferber (Hrsg.), Der Querschnitt, ,Das Magazin der akiuellen Ewigkeitswerte”
1924-1933, Berlin 1981, Einleitung S. 5-15, hier: 8. 9. — Vgl. Wilmont Haacke, in: Facsi-
mile Querschnitt durch den Querschnitt, hrsg. von W, H. und Alexander von Baeyer, Miin-
chen ete. 1968, S.5-17, hier: S8.5, den Bericht Starkes idber die Geburisstunde des
»Querschnitt”.

3 Ferber a.2.0. 8.9,



Platons Phaidros und der Kunsthistoriker Erwin Panofsky 9

(in Diisseldorf); vielleicht erklirt seine rheinische Herkunft ein Stiick weit
den Charakter der von ihm begriindeten Zeitschrift. Auch der den Quer-
schnitt stark priigende von Wedderkop (geb. 1876) fand erst spit, nach einem
Beginn in der Juristerei, als Kommentator und Kritiker zur Kunst; er starb
1955 in einem Schweizer Sanatorium mit beinahe achtzig Jahren.

Was diese beiden Miinner schufen, das war ,.ein Magazin der Gegenwart —
eine Sammelofferte, hinter der ein hoher, ein kesser, ein durchaus arroganter
Anspruch stand: die Zeit und ihren Geist zu priifen, zu ergreifen, als Faktum
anzubieten”.! Die Zeit aber war die Zeit der Weimarer Republik, die post-
wilhelminische Gesellschaft im Ubergang zum Nationalsozialismus.

Unter den Querschnitt-Autoren finden sich nachmals so beriithmte Person-
lichkeiten des geistigen Lebens wie Emest Hemingway, Franz Kafka, Gott-
fried Benn, Ezra Pound, Rainer-Maria Rilke, Klaus und Thomas Mann, aber
auch Gelehrte wie der Historiker Julius Beloch und Staatsminner wie Benito
Mussolini, Komponisten wie Arnold Schénberg, der Karikaturist Heinrich
Zille, die Liebesroman-Autorin Hedwig Courths-Mahler, der Verleger Ernst
Rowohlt und sogar der Schauspieler Charlie Chaplin. Sehr zu Recht schrieb
daher der Herausgeber im Sommer 1924: ,Die gesamte geistige Elite des
Auslandes, alle fithrenden Literaten, Kiinstler, Musiker, stechen mit uns in
stindiger Verbindung.”2 , Damit reiht sich dieses illustre Magazin [...] ein in
die [...] Genealogie der sdkularen Magazine von Lichtenberg und Forsters
»Gottingischem Magazin der Wissenschaften und Kiinste™ (1770-1775) bis
zu Hugh Hefners 1953 erstmalig ediertem >Playboy, Entertainment for
Men<".3

In dieser kuriosen Zeitschrift, unter diesen elitiren Autoren schrieb also
Panofsky.4 Doch nicht nur Intellekt verband den Kunsthistoriker mit Heraus-
gebern und Autoren des Querschnitt, sondern auch sein Humor; Wedderkop
schreibt: ,,Wir haben die Schwiiche, dem Humor eine bevorzugte Stelle zu
geben, besonders dem unfreiwilligen, den wir wegen seiner gerduschlos-in-
tensiven Wirkung vor allem lieben. [...] Wir [...] werden eine Blodsinnzen-
trale sein.”> Freilich schrieb Panofsky erst fiir den Querschnitt, als sein be-

Ferber a.a.0. S. 12.

Zitiert bei Ferber a.a.0. 8. 6.

Haacke a.a.0. S. 6.

Unter einem Pseudonym zu publizieren, war fiir den Querschnitt nichts Ungewahnliches, vgl.
Haacke a.2.0. S. 6. — Ubrigens standen viele der genannten Autoren zum Zeitpunkt ihrer
Mitarbeit beim Querschnitt gerade erst an der Schwelle ihres nachmaligen Ruhms,

5 Zitiert bei Haacke a.a.0. 8. 10.

ERTR S
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deutendster Herausgeber Wedderkop gerade vom Berliner Ullstein-Verlags-
haus entlassen worden war (Mai 1931; P. publizierte im September-Heft)
und der farblosere Victor Wittner (1896-1949) den Sessel des Chefredak-
teurs eingenommen hatte.!

Die ersten drei Jahre nach der Machtergreifung {berlebte der Querschnitt
um den Preis des Substanzverlustes. Das Berliner Olympiade-Jahr 1936
tberstand er in seiner Feigenblattfunktion eines kritisch-liberalen Publika-
tionsorgans in dem ,,immer brauneren deutschen Blitterwald.2 Unmittelbar
nach der Olympiade wurde der Querschnitt rigoros verboten: , Daf3 die Rol-
laden des QUERSCHNITT in der Bundesrepublik niec mehr hochzuziehen
waren, zeigt auf makabre Weise die Unwiederholbarkeit der Zeitschrift, An-
dere Zeiten, andere Menschen, andere Verhiltnisse und die Restaurierung
des deutschen Erziibels, des Mangels an Humor, erkldren alles.™

Beate Noack-Hilgers

I Haacke a.a.0. 8. 12f.
2 Haacke a.0.0. 8. 13,
3 Haacke a.a.0. S. 13,



Sokrates in Hamburg
oder Vom Schénen und Guten!
Von
A. F. Synkop

Vorwort

B ekanntlich sind des 6fteren Zweifel an der tiberlieferten Ansicht laut
geworden, die Hamburgs Griindung erst unter Karl dem Groflen statt-
finden lidBt. Einige Forscher haben z. B. den Ursprung Hamburgs auf Ham,
den zweiten Sohn Noahs, zuriickfithren wollen, indem sie sich einerseits auf
die Namensentsprechung stiitzen, andrerseits aber auf den Umstand, daf
Ham beim Abschlufl des Bundes, in dem das Aufhdren des 40tigigen Regens
stipuliert wurde, nicht gegenwiirtig war; es wire also mit dieser Hypothese
nicht nur der Name, sondem auch das Klima der Freien und Hansestadt
erklirt.

Gleichwohl ist eine andre Vermutung wahrscheinlicher, die Hamburg mit
dem Phdakenlande Homers identifizieren mochte. Denn nicht nur allge-
meinere Charakteristika wie der Hang zur Seefahrt und die Vorliebe fiir
reichliches und gut bereitetes Essen stimmen iiberein, sondern auch in Ein-
zelziigen besteht eine Verwandtschaft, die kaum zufillig sein kann. Nausikaa
will z. B. auf keinen Fall zulassen, dal} ihr Vater ohne tadellos behandeltes
Oberhemd in die Ratsversammlung geht, und sie betont mit einer in der
klassischen Literatur sonst nicht nachweisbaren Entschiedenheit die Neigung
ihrer Briider :

»-.. Sich bestiindig mit reiner Wiische zu schmiicken,

Wenn sie zum Tanze gehn!”
und, was das merkwiirdigste ist, sie weigert sich, den Odysseus mit auf ihren
Wagen zu nehmen, nicht weil er ein Mann, und zwar ein schoner Mann,
sondern weil er ,kein Hiesiger” ist,

1 Die Witwe Erwin Panofskys, Dr. Gerda S. Panofsky, erteilte brieflich mit Datum vom 15.
Oktober 1997 die Abdruckrechte fiir diesen Text, wofiir ihr an dieser Stelle herzlichst ge-
dankt sei. — Samtliche Schreibweisen und Auszeichnungen entsprechen dem Erstabdruck des
Textes in: Der Querschnitt 11 (1931) 593-599.
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»Denn es spriche vielleicht ein Niedriger, der uns begegnet™” — so sagt sie
wortlich im 6. Gesang der Odyssee —

»oeht doch, was hat sich das Médchen fiir einen stattlichen Fremdling

Aufgegabelt? Wo hat sie den her? Will sie sich verloben?

Ja, die hatte es notig, sich einen von auswirts zu holen,

Da sie die hiesigen Sohne aus bester Familie verachtet!”

*

Wie dem auch sei: jedenfalls war Hamburg den Griechen bekannt. Das
zeigt unwidersprechlich die vor kurzem in der erzbischoflichen Bibliothek zu
Bergedorf entdeckte Handschrift eines platonischen Dialogs (Codex Berge-
dorfianus graec. 128, 4°, Pergament, XI1I. Jahrhundert), der — wie schon der
Titel ,,Phddrus Hammaburgensis” zeigt — auf Hamburger Boden spielt und
uns in die kulturellen Zustinde Hamburgs im 4. Jahrhundert vor Christo
wertvolle Einblicke gewihrt; z. B erfahren wir, daff die Straflenbahnlinie 28
damals noch 19 hief3, aber auch nicht schneller fuhr als ihre modeme Nach-
folgerin, und daf} die Benutzung einer anderen Linie fiir einen besseren Ham-
burger zu Platos Zeiten ebenso deklassierend war wie heutzutage.

DIALOG

PHAIDROS: Lange, beim Zeus, o Sokrates, hat es heute gewihrt, bis mein
Rufen dich ans Fenster zu locken vermochte.

SOKRATES: Wie ein sinnvoller Mythos es von Apollo und Daphne ver-
meldet, so oder édhnlich ist es mir, o Phaidros, heute mit meiner Brille er-
gangen: wie ndmlich jener, von heftiger Liebe ergriffen, die Jungfrau ver-
folgte, und diese sich, nachdem er sie endlich erreicht hatte, in einen Lor-
beerbaum verwandelte, so bin auch ich meiner Brille eine Stunde, oder auch
linger, nachgejagt. und als ich sie ergriffen hatte, entglitt sie mir, gleich jener
in einen dem beabsichtigten Verwendungszwecke nicht mehr gemiifien Zu-
stand sich verwandeInd. Was aber fiihrt dich diesen Morgen vor mein Haus?

PHAIDROS: Da, wie es wenigstens scheint, der Regen minder heftig als
sonst vom Himmel fillt, so habe ich meinen selbstbeweglichen Wagen, den
sie als Automobilon zu bezeichnen pflegen —

SOKRATES: Wahrlich, einem Kentauren oder auch einem Bockshirsch
scheint mir dieses Wort vergleichbar zu sein!

PHAIDROS: — aus seinem Gewahrsam hervorgezogen und bitte dich, o
Sokrates, mit mir nach Nienstedten oder einem anderen diesem ihnlichen
Orte dich zu begeben.
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SOKRATES: Wohlan denn, mein Phaidros, sogleich werde ich bei dir sein!

PHAIDROS: Nicht nur die Musenfiihrer — denn auch du, o Sokrates,
diirftest ja als solcher bezeichnet werden —, sondern auch die Musenjiinger
scheint am heutigen Tage ein béser Diimon zu verfolgen. Denn soeben be-
merke ich, daB jene Fliissigkeit, kraft derer das Automobilon sich vorwirts
bewegt, kaum noch fiir eine Parasange, geschweige denn fiir deren viele
auszureichen scheint! Wo denn wohl méchte hier jemand gefunden werden,
bei dem wir eine geniigende Menge davon zu erhalten imstande sind?

SOKRATES: Von den Athiopen fiirwahr oder von den die Insel Atlantis
bewohnenden Menschen scheinst du mir herzukommen, da du nicht weil3t,
dal} vor nicht langer Zeit am Mittelweg einer eine diesem Zwecke entspre-
chende Zuriistung getroffen hat.

PHAIDROS: So lafit uns denn sobald wie méglich diesen aufsuchen!

SOKRATES: Das scheint mir auch das beste zu sein.

*

PHAIDROS: Rasch, o Benzinopompe, fiille mir den Behiilter des hier
stehenden Wagens, damit wir, bevor der Regen wieder stirker wird, die Fahrt
beginnen kénnen!

BENZINOPOMPOS: Dieses, o Phaidros, soll geme von mir getan werden.
Denn warum, beim Zeus, sollte wohl ein in bezug auf den Verstand Gesun-
der dasjenige, wozu er tauglich ist und durch dessen Ausiibung er seinen
Lebensunterhalt erwirbt, vorzunechmen sich weigem? Aber ein Weilchen
werdet Thr Euch gedulden miissen, bis das Benzin in geniigender Menge
hineingeflossen ist.

SOKRATES: Mit den Worten des Homer méchte ich jetzt auch dir, mein
Phaidros, zurufen: ,,Dulde nur, dulde, mein Herz, schon Schlimmeres hast du
ertragen!”

Und so lal} uns denn, wie an der Platane am Ilissos, so an der Benzinpum-
pe am Mittelweg niedersitzen und miteinander uns unterreden. Denn auch
hier fiirwahr scheint mir der Ort einem solchen Vorhaben nicht unangemes-
sen zu sein: das Benzin murmelt mit sanftem Ton und verbreitet einen der
Nase angenehmen Duft, Vigel, wenngleich nur Sperlinge, zwitschern auch
hier, und scheint dir nicht diese eigentiimliche Vorrichtung, mit deren Hilfe
das Benzin in den Wagen gepumpt wird, schon an und fiir sich mancherlei
philosophische Betrachtungen anzuregen?

PHAIDROS: Inwiefern wohl, o Sokrates?
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SOKRATES: Nun, fiirs erste lieBe sich daran eine Betrachtung ankniipfen
iiber die Wandelbarkeit nicht nur dessen, was wir mit unseren triiglichen
Sinnen erfassen, sondern auch dessen, was als Sitte oder Gepflogenheit in
den Geistern der Menschen Wurzel gefafit zu haben scheint. Denn wer wohl,
o Phaidros, hiitte noch vor fiinf Jahren zu behaupten gewagt, daf hier, in dem
mit Recht als Péseldorf bezeichneten Stadtviertel, eine Benzinpumpe sich
aufrichten werde?

PHAIDROS: Nur ein Wahnsinniger, beim Zeus, o Sokrates!

SOKRATES: Aber nicht nur dieses ist es, worauf der Anblick dieses Ge-
genstandes unsere Gedanken zu lenken vermag. Hast du bemerkt, o Phai-
dros, daf} dieses Werkzeug von selbst diejenige Menge des Benzines, die der
Verkiiufer abgegeben hat, anzeigt und auch dem Kiufer zu erkennen ermog-
licht?

PHAIDROS: Wie denn nicht, o Sokrates?

SOKRATES: Nun denn, mein Phaidros, was, glaubst du wohl, wird diese
Erfindung in der Seele des Verkiufers befordern, das Gute oder das Schlech-
te?

PHAIDROS: Wie denn zwar aber meinst du das, o Sokrates?

SOKRATES: Beim Zeus, nicht unklar diirfte meine Frage den meisten
erscheinen. Ich meine, da dieser Verkiiufer sich durch den Umstand, daf} die
von ihm gelieferte Menge der Ware ohne sein Zutun, ja ob er will oder nicht,
dem Kaufenden offenbar wird, nicht zum Betruge an diesem letzteren im-
stande sieht, ob das ihn in bezug auf die Seele verbessern oder verschlech-
tern wird?

PHAIDROS: Verbessern doch offenbar, da ihm die Moglichkeit, schlecht
zu handeln, genommen wird.

SOKRATES: So also glaubst du, daff der gut Handelnde auch an der Seele
ein Guter ist?

PHAIDROS: Wie denn nicht, o Sokrates?

SOKRATES: Wenn du, o Phaidros, zwei Sklaven hittest, von denen der
eine dasjenige, wozu er angestellt ist, von selbst, der andre aber nur unter
Androhung von Schligen verrichtete, welcher scheint dir dann wohl der
bessere zu sein?

PHAIDROS: Der es von selbst Tuende.

SOKRATES: Wenn aber noch ein Dritter vorhanden wiire, bei dem auch
das Androhen der Schlidge nicht ausreichen wiirde, sondern nur das dauernde
Dabeistehen eines ihm Ubergeordneten, der ihn zu jeder einzelnen Handlung
zwiinge, wie wiirde dir wohl ein solcher erscheinen?
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PHAIDROS: Beim Zeus, als der Allerschlechteste!

SOKRATES: Scheint dir nun nicht, mein Phaidros, diese Benzinpumpe
einem solchen Sklavenaufseher zu gleichen, der den Verkédufer zum Gut-
Handeln zwingt?

PHAIDROS: Gewill wohl, o Sokrates; aber wie, wenn der Verkaufende
auch ohnedies nicht zu betriigen die Absicht hatte?

SOKRATES: Ein Trefflicher bist du fiirwahr in bezug auf die Dialektik, o
Phaidros, aber eben auf dieses sollte meine Rede recht eigentlich abzielen!

PHAIDROS: Wie denn wohl, o Sokrates?

SOKRATES: Nun, wenn der Treffliche auch ohne das Anzeigen des Ver-
kauften nicht hiitte betriigen wollen, wie mufl dann dieses Anzeigen auf seine
Seele wirken?

Phaidros: Es wird das Gute darin noch unterstiitzen, o Sokrates.

SOKRATES: Das nun eben scheint mir, beim Zeus, mit nichten der Fall zu
sein.

PHAIDROS: Wie denn wohl, o Sokrates?

SOKRATES: Wenn du, o Phaidros, ein schnellaufendes Pferd oder auch
einen wohljagenden Hund besitzest, wirst du dasselbe das ganze Jahr im
Stalle lassen, oder wirst du es auf alle Weise tiben?

PHAIDROS: Ich werde es auf alle Weise iiben, o Sokrates.

SOKRATES: Was nimlich wiirde geschehen, wenn du es nicht auf alle
Weise {iben wiirdest?

PHAIDROS: Es wiirde mit der Zeit langsamer laufen und endlich ganz
lahm werden.

SOKRATES: Scheint es sich nun nicht mit dem menschlichen Willen ganz
dhnlich zu verhalten?

PHAIDROS: Wie denn wohl, o Sokrates?

SOKRATES: Auch der Wille, so scheint es, mufi, wenn er nicht geiibt
wird, allmihlich schwiicher werden und endlich erlahmen. Und wenn nun
diese Benzinpumpe jahraus, jahrein den das Benzin Verkaufenden daran ver-
hindert, das Nicht-Betriigen zu wollen, wird dann nicht auch er in bezug auf
dieses Wollen des Nicht-Betriigens allmiihlich schlaff werden und endlich an
seiner Seele ganz verdorben sein?

PHAIDROS: Wahr scheint zu sein, was du sagst, o Sokrates.

SOKRATES: Und wir werden also zugeben, daf3 die Benzinpumpen die
Seelen der Benzinhdndler zugrunde richten, und daf demnach jegliche Ein-
richtung, die die guten Handlungen, ohne den Willen der Handelnden aufzu-
rufen, herbeifiihrt, ihre Seelen verdirbt?
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PHAIDROS: Wahrlich wohl,

SOKRATES: Nachdem wir also auf diese Weise, wie es scheint, etwas
tiber den Unterschied zwischen dem Gut-Handeln und dem Gutes-Wollen
ermittelt haben, miissen wir noch fragen, was denn wohl das Gute an sich
selbst sei. Was, o mein Phaidros, wiirden wir wohl seinem Wesen nach als
»gut” oder ,,schén” bezeichnen?

PHAIDROS: Eine schwer zu beantwortende Frage hast du da gestellt, o
Sokrates.

SOKRATES: Scheint nicht ein Ding um so besser und schoner zu sein, je
mehr es zu seinem Zwecke tauglich ist?

Phaldros: Gewill wohl, o Sokrates,

SOKRATES: Nun aber, o Phaidros, will ich dich folgendes fragen: wenn
du, als ein Wohlgearteter in diesem ,,Péseldorf” genannten Stadtviertel woh-
nend, aufs Rathaus gerufen wiirdest, dein Automobilon aber, wie das wohl
zu geschehen pflegt, entzweigegangen wiire ...

PHAIDROS: Nur allzuoft, beim Zeus, pflegt das zu geschehen!

SOKRATES: Wiirdest du dann, o Phaidros, die den vielen dienende, als
»otraenbahn” bezeichnete Einrichtung benutzen?

PHAIDROS: Wie denn nicht, o Sokrates?

SOKRATES: Wiirdest du dann nun aber denjenigen Wagen besteigen, an
dem eine 19 angeschrieben steht, oder etwa einen anderen?

PHAIDROS: Nur ein Wahnsinniger wiirde einen anderen besteigen!

SOKRATES: Aus welchem Grunde nun aber bevorzugst du den mit der 19
gekennzeichneten?

PHAIDROS: Ich verstehe diese deine Frage nicht, o Sokrates.

SOKRATES: Nun, ist der Weg von deinem Hause bis zu der Stelle, wo du
die StraBenbahn antriffst, in bezug auf die Wagen mit der 19 kiirzer als in
bezug auf die anders bezeichneten?

PHAIDROS: Nein, beim Zeus, o Sokrates.

SOKRATES: Oder scheinen dir jene Wagen besser eingerichtet zu sein in
bezug auf das Sitzen?

PHAIDROS: Nein, beim Zeus, o Sokrates.

SOKRATES: Oder scheinen sie dir schneller zu fahren als die anderen?

PHAIDROS: Eher konnte man das Gegenteilige behaupten, o Sokrates.

SOKRATES: Nun denn also, brauchbarer zu ihrem Zwecke diirften die mit
der 19 bezeichneten Wagen demnach nicht genannt werden kénnen!

PHAIDROS: Du hast recht, o Sokrates.

SOKRATES: Dennoch aber, so scheint es, hiltst du sie fiir besser und
schoner, da du sie vor den anderen bevorzugst und nicht einmal daran
denkst, jene auf ihre Brauchbarkeit hin mit diesen zu vergleichen.
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PHAIDROS: Freilich wohl.

SOKRATES: Was also kann dich, mein Phaidros, hierzu veranlassen?

PHAIDROS: Ich weily darauf nicht zu antworten, o Sokrates.

SOKRATES: Doch nicht etwa der Umstand, da3 alle Guten und Schonen
die 19 bevorzugen?

PHAIDROS: Doch freilich, dieser Umstand muf} es wohl sein.

SOKRATES: Wir miissen also, so scheint es, sagen, daf} die 19 gut und
schon ist, weil sie den Guten und Schénen als gut und schén erscheint.

PHAIDROS: Wahrlich wohl, o Sokrates.

SOKRATES: Nun, so scheint uns denn, wie dem Sisyphos der Marmor, der
Gegenstand unserer Untersuchung, so zu reden, aus den Hinden geglitten
und an seinen anfinglichen Ort zuriickgerollt zu sein. Denn wenn die 19 gut
und schon ist, weil sie den Guten und Schénen gut und schén erscheint, so
werden wir fragen miissen, warum denn wohl die Guten und Schénen ihrer-
seits als gut und schén bezeichnet zu werden verdienen.

PHAIDROS: Wahrlich wohl, o Sokrates.

SOKRATES: Und wir werden sie also ihrem Wesen nach in éhnlicher
Weise priifen miissen, wie wir es mit der 19 getan haben?

PHAIDROS: Gewil.

SOKRATES: Wohlan denn also, scheinen dir, mein Phaidros, die mit der
19 fahrenden Guten und Schénen in ihrem Berufe tiichtiger zu sein als die
mit anderen Bahnen fahrenden Menschen?

PHAIDROS: Das diirfte man schwerlich behaupten kénnen.

SOKRATES: Oder scheinen sie dir in bezug auf ihre Handlungen, also
zum Beispiel in bezug auf das Unterordnen ihres eigenen Nutzens unter den
Nutzen des Gemeinwesens, den Vorzug vor jenen zu verdienen?

PHAIDROS: Eher dirfte man das Gegenteilige behaupten konnen, o
Sokrates. :

SOKRATES: Scheint demnach nicht der Grund, aus dem wir sie als Gute
und Schoéne zu bezeichnen pflegen, in nichts anderem zu bestehen als eben
darin, daf} sie mit der 19 und nicht mit einer anders bezeichneten Strafien-
bahn fahren?

PHAIDROS: Beim Zeus, es scheint so, o Sokrates.

SOKRATES: Und so wire also das Ergebnis unserer Untersuchung dieses,
dal} das Gute und Schone nichts anderes ist als diejenige Eigenschafl, die die
mit der 19 fahrenden Menschen der 19 beimessen, weil sie selbst mit ihr
fahren, und die sie einander und sich selbst beimessen, weil sie mit der 19
Jahren?
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PHAIDROS: So scheint es sich in der Tat zu verhalten, o Sokrates.

*

BENZINOPOMPOS: Hinreichend gefiillt, so scheint es, ist nunmehr der
Behilter deines Wagens, o Herr.

PHAIDROS: Und fiir 20 Amphoren diirfte ich dir, wenn anders dieses dein
Werkzeug das richtige Mal} anzeigt, den Preis schuldig sein?

BENZINOPOMPOS: Nein, o Herr; denn dieses mein Werkzeug scheint
seit gestern abend beschidigt zu sein, und es diirften wohl mehr als 30
Amphoren in deinen Wagen geflossen sein.

PHAIDROS: So will ich denn, o Benzinopompe, dir den diesem entspre-
chenden Preis entrichten. Du aber, o Sokrates, diirftest nach dem vorhin
Gesagten AnlaB zur Freude haben; denn da das automatische Anzeigen in
der Seele des Benzinhindlers den Willen zum Betriigen nicht zu liihmen
vermochte, so wird es vielleicht auch den Willen zum Nicht-Betriigen, wenn
anders ein solcher vorhanden ist, nicht ginzlich zugrunde richten.

SOKRATES: Da hast du recht, beim Zeus, mein Phaidros. Aber der Regen
scheint inzwischen wieder stirker geworden zu sein, so daB es nicht ratsam
sein diirfte, in der von dir vorgeschlagenen Weise (sich)! nach Neapolis oder
einem diesem &dhnlichen Orte zu begeben.

PHAIDROS: Das ist fiirwahr ein dimonisches Mifligeschick, o Sokrates.

SOKRATES: Als ein dimonisches nun zwar diirfte es kaum zu bezeichnen
sein, da es bei der so beschaffenen Lage unseres Stadtwesens nicht anders
erwartet werden konnte.

PHAIDROS: So lafit uns denn zu deinem Hause zuriickkehren und in
bezug auf die Seele nicht allzusehr betriibt sein.

SOKRATES: Gewil} nicht, Phaidros, dazu sind wir zu ruhig in dieser Ge-
gend!

L Das Wort fehlt in der Erstpublikation des Essays in: Der Querschnitt 11 (1931) 599; ebenfalls
im Wiederabdruck in: Idea. Jahrbuch der Hamburger Kunsthalle 1 (1982) 15; die Heraus-
geber des Gymnasium 98 (1991) 482 scheinen es stillschweigend ergénzt zu haben, sofern
dies noch nicht in der uns nicht zuginglichen Publikation der Gesellschaft der Biicherfreunde
zu Hamburg geschehen war.
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Vorwort zur Edition

Neben manch anderer wertvoller Information zum Verstindnis des Dialoges
liiftet Synkop im Vorwort zum Dialog das Geheimnis um die Quelle des
»Phiddrus Hammaburgensis™:! Einen Pergament-Kodex des 12. Jahrhunderts
habe er in der erzbischéflichen Bibliothek zu Bergedorf benutzt, den codex
Bergedorfianus graec. 128, in quarto.

Bedauerlicherweise war Synkop der letzte Sterbliche, der das Manuskript
einsehen und studieren konnte: in den Wirren des Zweiten Weltkrieges, in
denen Hamburg schwer heimgesucht wurde, diirfte der Kodex ein Opfer der
Flammen geworden sein.

Doch zum Gliick hat das Manuskript einmal den norddeutschen Raum
verlassen, der Ratsherr des Hamburgisch-Liibeckischen Kondominiums Ber-
gedorf? begleitete néimlich den Herzog Heinrich den Alteren von Braun-
schweig-Liineburg im Sommer 1495 auf den Reichstag zu Worms, wobei er
den Kodex als unterhaltsame Reiselektiire mitnahm. In Worms indes herrsch-
te ein ,reges litterarisches Treiben [...], so vor allem in den Botschaften™3
Und an jenem denkwiirdigen Tag, dem 21. Juli 1495, an dem Graf Eberhard
im Bart, der 18 Jahre zuvor die Universitit zu Tiibingen ins Leben gerufen
hatte, von Kaiser Maximilian I. die Wiirde eines Herzogs verlichen wurde,4

! Diese Bezeichnung hat sich gegeniiber der handschriftlich dberlieferten , DAIAPOE AEY-

TEPOE” seit der Entdeckung des Manuskripts durch A. F. Synkop in der philologischen

Literatur eingebiirgert und wird auch im folgenden weiterhin benutzt. — Der von Synkop

verwendete Titel ,Sokrates in Hamburg oder Vom Schénen und Guten” wurde vom nPHTOC

eUPNTAC manu propria in manuscriptu eingefigt.

Cf. Handbuch der historischen Stitten Deutschlands, 1: Schleswig-Holstein und Hamburg,

hrsg. von Olaf Klose, Stuttgart 21964, S. 95,

# Franz Poland (Ed.), Reuchlins Verdeutschung der ersten olynthischen Rede des Demosthenes
(1495), Berlin 1899, 8. V.

* J.F. Bohmer (Ed.), Regesta Imperii XIV: Ausgewihlte Regesten des Kaiserreiches unter
Maximilian [. (1493-1519), I/1, bearbeitet von Hermann Wiesflecker, Wien-Kaln 1990, Nr.,
2154. — Das Hauptstaatsarchiv Stuttgart gedachte des 21. Juli 1495 am 500. Jubildumstag mit
der Ausstellung ,,1495. Wiirttemberg wird Herzogtum. Dokumente zu einem epochalen Er-
eignis. Eine Ausstellung des Hauptstaatsarchivs Stuttgart im Wirtt. Landesmuseum, Altes
SchloB” und einem Festakt am 20, Juli 1995,

(=)
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da lemte unser norddeutscher Ratsherr den frisch gebackenen Herzog ken-
nen. Eberhard befand sich gerade nicht nur im Hochgefiihl des politischen
Erfolges, sondern er hatte auch seine Liebe zur griechischen Literatur und
deren Wert fiir die aktuelle Tagespolitik entdeckt; hatte ihm doch Johannes
Reuchlin, der in Tiibingen verblieben war, mit Widmungsschreiben vom 13.
Juli seine deutsche Ubersetzung der ersten Olynthischen Rede des Demos-
thenes iibersandt! — es war dies im iibrigen ,,die ilteste, sicher datierte Ver-
deutschung aus griechischer Sprache, gewil} die élteste, die iiberhaupt in die
Offentlichkeit getreten ist”.2 Denn gehorte Eberhard zwar auch schon vorher
neben Albrecht von Sachsen und Friedrich von Brandenburg zu den engsten
Vertrauten des Kaisers,? so hatte doch wohl die geistreiche Parallele, die sein
ebenso geistreicher Untertan mit seiner Ubertragung zwischen dem Makedo-
nenkénig und dem franzosischen Konig zog,* dem Kaiser den letzten Anstof3
zu seiner Gunstbezeigung gegeniiber Eberhard gegeben. Eberhard war also
zum Philhellenen geworden und daher hocherfreut, als er von des Ratsherren
spannender Reiselektiire horte; man vereinbarte sogleich, am Rande der Be-
lehnung Heinrichs von Braunschweig-Liineburg, die wenig spiter stattfand,”
den kostbaren Kodex kopieren zu lassen — ebenso wie Albrecht von Sachsen
fir seinen bildungsbeflissenen Sohn Georg die Ubersetzung Reuchlins in
seiner Reisekanzlei hatte kopieren lassen —,6 mochte der Text auch nur im
griechischen Original zu lesen sein: Reuchlin wiirde ihn schon {ibersetzen.
Gesagt, getan. Im September desselben Jahres beehrte der Humanist seinen
Landesherren in Worms mit einem Besuch’ und nahm die Abschrift des
»Phiidrus Hammaburgensis” freudig entgegen. Das Ubersetzungsvorhaben
freilich wurde nie ausgefiihrt, denn noch im selben Jahr verstarb Eberhard,
und Reuchlin verliel Wiirttemberg. So kam es, dafy Synkop als erster dem
Publikum eine deutsche Ubersetzung des Textes priisentierte, und so kommt
es, dafl durch einen gliicklichen Fund das lange verschollen geglaubte Apo-

! Poland a.a.0. 8.V mit Anm. 3. — Vgl. Franz Josef Worstbrock, Deutsche Antikerezeption
14501550, 1: Verzeichnis der deutschen Ubersetzungen antiker Autoren. Mit einer Biblio-
graphie der Ubersetzer, Boppard 1976, S. 63.

Poland a.2.0. S.IV. — Vgl. Wolfram Unte (Ubs.), Demosthenes. Politische Reden. Grie-
chisch/Deutsch, Stutigart 1985, S. 300.

Poland a.a.0. S, VII mit Anm. 2.

Poland a.a.0. S. VIf.

Bohmer, Regesta Imperii X1V, I/1, Nr. 2155.

Poland a.a.0. 8. III (vgl. XI). — Allein die sachsische Abschrift von Reuchling Uberscl.zung
ist erhalten: Dresden, Bibliothek des Staatsarchivs H 184 a (vgl. Worstbrock a.a.0, 8, 63),
7 Poland a.4.0. S. XI.

ot W
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Hammaburgensis™ jiingst in Tiibingen wieder aufgetaucht ist. Die folgenden
Seiten stellen dem gelehrten Publikum die editio princeps des griechischen
Textes vor.!

Die Parallel-Stellen aus dem Corpus Platonicum im Apparat kénnen bei
aufmerksamer Lektiire des griechischen Textes jedoch nicht dariiber hinweg-
tiuschen, daf} der ,Phidrus Hammaburgensis” mitnichten ein Opusculum
des grofien Philosophen ist; namentlich der bisweilen krampfhafte Gebrauch
von Partikeln weist uns den Weg zur literaturgeschichtlichen Einordnung der
Schrift: Wir haben hier wohl eine mithsame Phaidros-Imitation durch einen
eher miBigen Vertreter der Zweiten Sophistik vor uns, einer Epoche, in der
gerade dieser platonische Dialog eine wahre Renaissance erlebte.2 Auch ein
Wortungetiim wie Beviivo-gopog wire fiir einen echten Attiker natiirlich
undenkbar; Wortiibertragungen per transcriptionem erlauben sich erst kaiser-
zeitliche Autoren.?

Gleichwohl darf der ,Phiidrus Hammaburgensis™ als wertvolles Zeugnis
fiir die Platon-Rezeption in der spiteren Antike gelten.4

I Selbstredend konnte diese Edition nur auf Grund des Apographon vorgenommen werden und
weist dementsprechende Foliierung auf.

2 Wilhelm Schmid, Der Atticismus in seinen Hauptvertretern von Dionysius von Halikamass
bis auf den zweiten Philostratus, I-IV und Register-Band, Stuttgart 1887-1897, 1 (1887)
8. 179: ,JIm Gebrauch der Partikeln ist der eigentliche Meister und Vollender Plato [...], und
aus ihm hauptsachlich schopfen die Sophisten nicht immer mit Glick ihre Vorrite.” — Zu
Platon-Reminiszenzen z. B. beim Alteren Philostrat IV (1896) S. 533 (Plat. Phaidr. 228d und
Philostr. VA 148,18 Kayser) und Reg.-Bd. (1897) S. 35 s.v. Plato.

3 Bemhard Goldmann, Einheitlichkeit und Eigenstindigkeit der Historia Romana des Appian,
Hildesheim-Ziirich-New York 1988 (= Beitrdge zur Altertumswissenschaft, 6) S. 86 (z. B.
KULoTmp = quaestor).

4 Zur Phadrus-Rezeption vgl. M. B. Trapp, Plato’s Phaedrus in Second-Century Greek Li-
lerature, in: Antonine Literature, hrsg. von D, A. Russel, Oxford 1990, S. 141-173.
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DAIAPOZ AEYTEPOZ

(Zoxphng €v Telxel ToU Xap SLadeydpevog
i Hept 100 KaAoD kdyBot)

®AIAPOEX EQKPATHE BENZINO®OPOZX!

DAL "Q pire ZOkpoTeg, MOATDY, V) TOV Ald, XpOVOV THHEPOV dLETPL-
Bov Bodv, £ olog T Eyevopny deredlety oe £mi TO BUpLOV.

2Q. Oldmep yap émayyeArel pobog otk (tomog mepl AmOAAwVOG te
kal Adovng, tolatd ve fi Spoud tva, & Paidpe, thpepov Enabov
Onpetov rag ddlovg tag 1005 O@OaAuots weelovoas Gonep yop
EKEIVOG pév, Emeld) kateAebn U’ Epwrog detvon, TV napBévoy pe-
TadLOEMS O TEL0g Qoiketo, alitn &€ eig dapvny petéBaiev, oltwg ye
Kol €Yo pév €0npevov Tag VAAOVS TAG TOUg 0PBaALOUE WeELOVoOS
pioy dpov f kal mieio, avton d€, énel katéhofov avtde, Eneoov €k
TG XELPOG, Opolwg kal éxelvn petafarotont eig EEwv v olkért ov-
ooV KATA THYV 00TOV GPETNV. GAAR TOD Eveka doikou mpml Thg Nué-
poLg el TOV 0lkdV pov;

®AL Emel tat €k Ao Udata Pet, &g ye Eotkey, Nttov mov fi dALoTE,
™MV otV kivoboav GuoaEay Ty €unv, fiv ovopdlev riotowv av-
topdplov

¥Q. Nai pa Ala, keviatpe 81 | kol tpoyeddow tivi Sokel pot
Spotov eival totto O OVOuCL.
| DAL - £Egdkloag €k Thg GnobNkNg aitd oe, @ ZoOKpates, EAAoOL
pet’ £pob eig Neapdmoiwv fj GALO T xwpiov tadty oikde.

Q. "Aye 81, O oiie ®aidpe, aitika pdha mapéoopal oot.

2 Hpadov wiyog Dem. 3.4 2-3 Zwkpame [...] kéyaboT ins. Syncopius 9 émiotiuny
[...] TeBnpevkdg Plat. Theait, 200a N Dokog — Brennglas [Plat. Tim. 61 b; Ar. Nu. 768]
10 Sewvog épwg Plat. Theait. 169¢ 16 toD Eveka mvikéde Gpixkov; Plat. Prot. 310 b 7f.
17 1é éx Aog Ddate: [...] peovra Plat. leg. 761a 23 veapdc — jung [Hom. 11. 2.289]; neu
[Pind. N. 8.20]

! Der ,Benzinopompos™ der Synkop’schen Ubersetzung scheint gelehrtes MiBverstindnis fiir
das griechische Peviivopopog zu sein.

1
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26 TTAATQNOE

DAL Ob pévov Tovg POVoNIETAS — KL Yip 0f, ® ZOKPATES, OVO-
paot tig &v ToLovTdv e —, AR Kal ToUG PiAopolooug SLOKELY SOKEL
dalpwv kokdg Tig £v T THHepov Npépq. aioBdvopo yip dprl, Gti 10
Uypdv, 6 TPOKLVETTOL TO AUTOROBIAOY, ikavdy Sokel elvon tO mATRBOG
pong £t eig plav mapaodymy, pf t ye elg TOAALG aitdv. noD 81
dvetpolpey Gv &yyig Tiva, map’ oL kthoaoBow olof T éopsy mAfifog
TOUTOV iKaVOV;

ZQ. Mopa pnv t@v AlBLomwv fi kal TdV oikolvtov THv "AtAavtida
VooV dokelg pot maparylyveaBal, énel 0Ok oloba, 61t Tig Tapeoketaoe
MAPACKEVNV TIva. Emitndeloy ovoav eig ToTto OAlyy tpodTepov £v T
Méon 056.

DAL Toltw &7 oLV | tpocédBwpey g TéyLoTa.

Q. Totrd ye kol &poi dokel Bédtiotov elval.

*

DAL 'AAL" Epminody pou tayl, @ Beviivoedpe, 10 dyyelov 10 Tiig
EvBAde Eotiomng AuGENG, Iva OpundTival Suvdpeda, mply Td Tapd ToD
Atdg Ddatar yiyveoBon kpeitto.

BEN. Tovt’ &y® pév, ® daidpe, iodfoopor mowdv. T mote yip, vi
OV Ala, Tymg T TOV vouv dmapvnBein &y o uiy 0¥ motelv toUro, elg
0 xpfowos éott kal Emmdetowv avtd TRV dlatay krdto; Vpeic 8’
dvapevelte OALyov T, Ewg Gv elopin 10 BEVELVOV ikavov O mATBOC.

ZQ. Nov Gpa kal ooi, @ @ike Daidpe, EmPod tdde ypdpevog Toig
oD Opfpow tétAabl 81 kpadin: kai kiviepov dAlo not’ Etine.!

Kol M kol Npelg kaBLlopebo domep Vrd g TAatdvou THg nl 1@
Ty, ottwg ye Urd tob Beviivov koyilov to &v T Méon ‘086 wg
SLOAEEOPEVOL GAANAOLG. KoL YO 0UTOG PEVTOL O TOMOG SOKEL oL 0K
avaELog elval Tolotov. T pev yup Bevivov 302 kayAdlov elmdé-
otatov? Tvel taig Prolv, Spvibeg 88 kainep otpotBor pdvov dvteg
tetplynol kol EvOade. Ett 88 0l dokel ool attn 1) | Bavpaoio koto-

22 émPodun ti Tivi Thuk. 5.65 25 6 koyAicg — Archimedische Schraube [Strab. 17.1.30]
27 kayAdlewv Pind, Ol 7.2. 28 etwdéotatov mapéyor tov tomov PL Phdr. 230b5,
29 tpilew, tétpiyo Hom. 11, 2.314

I Hom. Od. 20.18

2 ,m8Ug ist natiirlich gefithlsgeladen.” Thesleff a.a.0. S. 147.

3 ,e008ng ist [...] gefiihlsgeladen, kommt aber in der Sachprosa vor: zudem ist es poetisch.
Der Superlativ ist stark pathetisch.” Thesleff a.a.0. S. 145f.

4 Cf. Sapph. frg. 2 L.-P. v. 10f.: i 8" &mtow pérhiye mvéotov.
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okevt}, V9’ Ng Emavtieitan! 10 Bévivov eig v ooy, adth kad’
QUTNV TPOTPETMELY ElG OKEVELS SLUAEKTIKAG TTOVTOLOC;

QAL Ti yap, @ Thrpoteg;

ZQ. Eiev, 10 pev mp@Tov dpyotpev Gv évieliBey okéyedg Tivog Tepl
00 edpetaforov o0 povov, dv aiobovopedo aicbfoeol yevdéory,
ARG Kok Tottwy, A f0n fj vopor Sokotol kateppL{@dobot £v Tolg TV
avBponwyv Bupolc. névie yip Enl Eteol mpdrepov tig mote, & Daidpe,
EtOApnoey Av Aéyewy, tu évBade, tott Eotiy £v 16) Thig TOAES ST,
7 ducatiwg kékAnton ToAvnpaypdvev Koun,2 dvaotiooltd mote koy-
Alog g Bevlivou;

DAL Mavikog 81 povog, vai ud A’ , @ Eo'mpm:ag

Q. 'AAL ov tourcp povog duvipeda npocexew TOV VOV Bkenovng
Tpog TOUTO. AP’ OV, & PAIdpe, Evvevonkag, (g TOTTO TO Opyavov
emdeikvuol pev and 1ol atropdtov 10 Béviivov, Goov 10 mARBOC
dmodedotan O MOAGY, TUPEXEL BE T6) OVOVuEVe THV EEovoiny Tob
yavaL out;

DAL Tl yip 0k, O ZOKPOTEG;

ZQ. AL 0L | 31, © pike Paidpe, ti oy oiel adEfoewy Tamy v
UNYXOVTY €V TT) TOD TOAOTVTOG YUK T, TOTEPOV TAYOA T To KoK

DAL T@g 88 81 toUto AEYELS, O ZMKPOTEG;

ZQ. N tov Ala, ok G&3NAOY 1e Sokoin &v eivan 10 épdenpa Tovto
101¢ TOAAOTG. Aéyw Yip, Enel 0UTOG 6 MOADY — 0 Wip VN’ oToD Mo
padobEv éun:épwua dfAov yiyvetal 16 dwovuéwg, oméoov Av 0 10
nknﬂog, aOTOV OVBEV TPATTOVTOG, GALG LOALOV, elte BolAeTan elte pn
- ovy oldg t* éoti ToUtov EEamatdy, el ToTo alrdv dueive molfioet

™y Yoy fi xelpw;

1 émavtAelv Plat, Phaid. 112¢ (ohne Priposition) § 1 eUpetéfoiov Plat. pol. 503¢ 13
ol évvevonkog [...], @g Plat. pol. 519a

! An der Stelle Phaidr. 253a éni tiv [...] yuyfv émavtAoTvieg liegt eine andere raumliche
Beziehung vor.

2, Paseldorf™, das Dorf der Péseler: Das Verbum ,,péseln” stammt aus dem Holsteinischen des
18. Jahrhunderts und bedeutet ungefihr:  kleine unwichtige Arbeiten emsig und miihsam
verrichten”. , Poseln bezeichnet eine emsige Beschaftigung, die fachlich nicht definiert und
in ihrer Profession nicht ganz seris ist. Permanente Betriebsamkeit — mit geringem Nutzen.”
(Otto Ruths, in: ,Poseldorf. Ein Bildband” von Elisabeth Rickwardt, Hamburg 1965, . XII.
— Den Hinweis auf diese Publikation verdanke ich Prof. Dr. Wilt Aden Schréder, Institut fiir
Griechische und Lateinische Philologie der Universitat Hamburg,)
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fol. 3V

fol. 47

28 ITAATONOX

DAL "Apeive dHmov dnhovoty, eneldn adtn 1 unyavy deaupertot
artot TV EEovaiay 10T KOUKOTOLETY.

Q. "Ap’ ottw & oler TOv eV mpdrrovta CryaBov elvou kol TV
YUEAY;

DAL Tld¢ yip odk, O TOKPOUTEG;

Q. Ei olv, & ®aidpe, elyec dolhw, olv 6 pév, & mowmtéov od,
elpydleto Gmd 1o avtopdrtovy, O 88 povov, el AmeLdelg aTd) PaoTL-
yov, moTepog 81 Sokel oot Apelvev dv elvol;

®AL ‘O dnod 100 adTopdTov Ye.

Q. Ei 88 ab Unfipye Tpitog | Ett, ¢ unde 10 mAnyig dmeliely ikavov
1V, GAAG povov 10 Tapeotnéval Gel abnd) Epeatrota Tvd, 6¢ Nvay-
kalev avtov Ekaotov Epyov Epyoaodal, Toldg ye Sokel oot oUTog &V
elvat;

DAL Nf tov Ala, ivtov KAKLOTOC.

Q. "Ap’ 01 81 Sokel coL, O @ike DaTdpe, ovtog 6 Peviivov koxAiog
gotkévan S0tV Tl émotiry, 0¢ avaypcdlel TOv mwioDvia e Tpdt-
TELV,

DAL ITévo pév olv, @ Tdkpateg GALA i, £l O TWAOV Kol GAAWS P
EBOVANON EEamaTav:

2Q. Kopyog! unv el v Stakextikiy, @ Paidpe, AL’ oito toutou
ERovAbuny dreyvig otoydleobon AEywy TabTd.

DAL Ti 8¢, @ ZOKPATES;

Q. Okoty, el O dyBog kal dvev 1o EmBELKVIVAL TO TapadoBeEy
un EBovanem EEamartdy, Tt 81 Umd totrov Enabev &v THY Yuxniv;

DAL Totto ToL Téyafd atERoeL Bt padrov €v o), O ZMKPOTES.

2Q. AUtd olv toUto, pd tov Ala, Eporye 00 Sokel oltwg Exewy ov-
dapde,
| ®AL Tldg 81 olv, O ZOKPATEC;

Q. Ei olv, & ®aidpe, elxeg inmov Oy fi kal khva ebdnpov, mod-
tepOV aDTOV Sl Tatvtog Tob Eroug Gv eipyeg &v 1@ abhin fi Epedétag
av avto TpoOmov;

DAL Mavto ye tpdrov, O Thrpotes, EREAETOY GV avTov.

Q. Ti yap; i 81 yEvorto av, el un mévta tpdmov peretdng airdv;

DAL Xpove pev toivuy BEot Gv Bpaditepov, TeAeuTOY OE YEvoLtT’ Gv
nara? xwAOg,

29 evBnpog Eur. Bac. 1253 30 1o adlwov Xen. hell. 3.2.4

Ko pyrdg ist ein urbaner Kolloquialismus™ Thesleff a.a.0. 8. 148,
2 uého [...] wendet (Platon) [...] hauptsichlich in seinen Spatwerken an: das Wort ist li-
terarisch, poetisch-pathetisch angehaucht,” Thesleff a.a.0. 5. 145.
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fol. 4V

fol. 57

DAIAPOX AEYTEPOX 29

Q. "Ap’ o Sokel kal ) WOV avOpOnwv BovAnolg Exerv pdAa e
opotec;

@AL Tldg yip 81, O TOKPATES;

Q. Kai yap 1 BoOAnolg, ég ye Eoukev, € pur) pereTdroL, YEVIOETL
POV pEv friev, tehevtdon 88 ywAf. otkotv el ovtog 6 Peviivov
KOYALOG TOPLOVIWY ET@V TOAAGY KOATEL TOV BEVivov Twiotvta fol-
AeoBat TO 0UK EEamatily, Ap’ 00 Kol 0UTog X POV pev kopotton Bou-
AOpEVOG TOUTo 10 0UK EEAmATAY, TEAEVT®V 3E pPdAa SLepbBappevog
£0TOL TV YUYTV:

DAL AANOR 81, dg EoLKeV, AEYELG, @ TOKPATES,

Q. OUkoDV Ouoroyioouey, Ot uév ol Beviivov koyAial stoAidaot
¢ 1@V Peviivoplpav yuxds, Katd 3E ToUTo EKGOTH KATOOKELT, T
nolel (dote yevéobon TG KOAGG TPAEELG 00 TPOTPETOVOX. THV TAV
npartOvitwv BovAnowy elg Taitag, SLQBELPEL TAG YLYAS AVTOV;

DAL Tdvu ye.

Q. Enel oV ToUTOV TOV TPOTOV, MG YE EOLKEV, AVNUPTKAUEY, Ti TO
e0 mpdrtewy duapépel Tov kaAov PobieoBon, Entntéov Eru Nuiv, i &1
Gy eim oo 1O kaddv kad’ aUTd. T olv, @ gike Paidpe, Gvopdlotuey
av kot Y eUoLy KaAOV 7 Gyaddv;

DAL Xohemdv Tol dmokpivaodol EpwTis EpATNIN, O ZOKPATES.

Q. OUKoDV SoKel Tpdyud T elvat T0o0UTe KAAALOV Te kal BEdTLov,
8o xpnodTEPOV Elg TO TEAOG;

DAL Tavténaot yip oUv, @ TOKPOTES.

Q. 'AAMG, © Daidpe, VOV 81 o€ EpoTihion TOdE" €l pév evyEVIE OV
oik®V v ToUTw 6 dMpw, 1§ TToAvrpaypdvev Kopn kékintol, EKaAon
eig 10 Povkevtiplov, T0 8 aitopoBIAOY cov, Gmep PLAEl mov yiyve-
ofat, EpPNYVUTO ...

®AIL Kai dyoy mietotdkig, vi) TOV Aia, ToUto QLAEL yiyveoBou.

Q. Byp® &v, & Paidpe, T KATAOKEVT, T AVoLTEAET TOIG TOAAOIG |
kol kékanton Cetryog altd KIVOUV KO QEPOIEVOV £V GPPUATOTPOYLATY
awnpary’;

DAL TIag yip ok, O ZOKPOTES;

Q. Bl obv olrwg Exer tobto, notepov 88 87 EnavéPaiveg Gv éni
touto 10 Leyog, @ Emvyeypomton TO évveakaidexa, fj én’ dAlo T;

®AL Mavikog 81 povog eravéBaivey Gv én’ GALO TL.

28 mherotéwis Plat. Phil. 40d 30 1 dppatotpoyié — Wagengleis, Radspur [Hom. 11. 23.505,
Lue. Dem. enc. 23, Ael. NA 2,37, VH 2.27, Ph. 1.312, Q5. 4516] 33 énavaPaivery éni T
Plat. Tim. 63b, Xen. hell. 7.2.8 34 émyéyparntal ti Tive Plat. Phaidr. 264c
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fol. 5¥

fol. 6

30 IHAATQNOE

ZQ. A Tl oDV mpoaupd 0 16) EVVEAKAISEKN CEOTLACUEVOV;

DAL TI6g Aéyelg toUto; 00 Yap paviavw, & THKPTES,

ZQ. OUkotV opikpdtepdvy T 10 Sidotnpa o dnd tob olkov cov &lg
ToUTOV TOV TOMOV, 0V Evtuyydvelg Toig v dppoatotpoyiaiv Letyeol
TOIG T® EVVEaKLdexo oeonpaopévols, i o toig GALGG Twg;

DAL OVdopde, pd tov Ala, & ZhrpATeS,

ZQ. "H éxelva @ Celbym Pertio 10 kaBfoBol Sokel ool
KATETKEVAoREVQL ElVaLL;

DAL OU dfjtar, pa tov Ala, O Zdrpotec.

2Q. "H Bartov pépeobar fi ta GAiat;

DAL TToAv 8¢ pirkov totvavtiov ye Aéyolg &v, @ ZbrpATEC,

ZQ. Torydptot ypNoLp@dTEPN £l THV ATV APETHV KOTA YE T ElpN-
pEVeL 00 Ty @V TIg KAAOIT TA TH) EVVENKISEKN CEOT LULOPEVCL.

DAL Kohdyg 81 Afyele, @ ZOKPOATES.

ZQ. 'AAL Spwg, g Eotkey, Bedtio Myl tadtd te kol koAhim, énel
Tpooupf) attd mpd TV AAA®Y kol 0UdE Stavof] ovpPalelv tolroLg
Exelvay, el ypnolpodTepa.

DAL "Eoukev.

ZQ. Ti oOv, & @ike Paidpe, Tpotpénol dv o€ ToUTO TOLETV;

DAL Oik Exo drokpivaodol, O ZOKPOTES.

ZQ. "Apa pny 10 mpooupeiodon mAvIag Tovs KAAOTE KayaBovs
Evveouoidexa;

DAL "AAAG pfv, ToUT' Gv €in.

ZQ. Aextéov oV Npiv, g Eolkey, Gti 10 Evveokaidexa | KaAOV Kd-
YoBov, Emel T0ig KaAOTg kAYaBOIg KOAOY KOOV Sokel elva.

®AL "H pfiv, O Zdkporec,

ZQ. ObKoDY, 6g ye NIV Sokel, Gomep 1@ Lioee O Adag, ottung kol
Nuiv o mept tivog 1 {fitnotg, eg Emog elnely, nENTOKEY £k TOV YELPDY
éni el Tov kat’ dpydg tomov altig Eneita TESoVEE KUAIVEETO. €l Yip
0 Evvearaidexa koaAov kayBov,2 énel tolg KOAOIg kK&yBoTlg KAAOV
kdyaBOv Sokel eivan, épmTntéov fuiv, Sid tf note oi kohol kdyBoi
kol avtol elow dEror dvopaleoBol kadol kdyobol.

3 16 SidoTnpo Plat. Tim. 36a 29 aduig Emerte mESovde kukivieto Adog dvoudiic Hom.
Od. 11.598

I Ein grosser Teil der Sitze ist mit der Partikel te zusammengefiigl, eine ungewdhnliche
Anwendung bei Platon und iiberhaupt in der griechischen Prosa, ausser bei Thukydides [...]
Mithin poetischer Gebrauch? [...]” Theslefl a.a.0. S. 144,

2 Nominalsitze: Thesleff a.a.0. S. 143,
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fol. 6Y

fol, 77

DAIAPOY AEYTEPOX 31

®AIL "H pfv, @ Edkpartec

Q. "Ap’ oUv éEgtdloopey katd TV ¢lowy attotg opoing kol T
EVVEQKOLOEK,

DAL TIavy pév ovv.

ZQ. "Aye 81, dokovoi 0oL, & gide Daidpe, ol énl ToD Evveakaideko
ehaivovteg dpeivoug elvar T Emmndetparta § oi én' dAdwv (evydv;

DAL Totto PeEVTOoL YUAETDS AV AEYOLS.

ZQ. "H o1 dokovol oot GEtot elva mpoaipeiobon mpod éxelvov dte
KOG KGyBA mpdttoveeg ofov 81 fyotpevol to aivtdv képdog | frrdv
TL TOU TOV KOLVOV;

DAL TToAD 8€ paAAov TOUVAVTIOV YE AEYOLE (v, B ZDKPOTES,

ZQ. "Ap’ 00 kot ye ToTTo Sokel 1) altia, 8L’ fiv eldBopey Gvopdlery
aUtovg KoAOUG KAyrBovg, oUdEV dAAo T elvon i avrtd totto, Gt
Erarivovoty érni ToU £v Gppototpoylaly Lelyoug tol 1) Evveoaidexo
CEONUAOUEVOV KOl 0UK £’ AALOL;

DAL Nf tov Ala, paivetal ye, O Zhrportes.

ZQ. Kai 81 kai, 6 ovpPaiver fuiv €k tiig okéyewng, Toiro v ein, St
10 KAAOV kayafov oU8EV dALO T 1], v Emnibéaoty oi éAatvovreg éni
10D évveakaidexa @ Evveaxaidexa 65av dre atrol Elatvovree én’
avrot kai émubéacty avrv AAAAOLS Te kel alTois dre EAaivovres
Ent ToU Evveakaidexa;

DAL Ottw e Epy Exel, OC Eolkev, @ THKPATEC.

*

BEN. "AAL’ ikav@g vovan epméminotal, ég ye Eotkev, O dyyelov o
Thig ApdEng oov, @ veavia.

®AL Kai gikoowy dppopémv Beviivov, ginep émdeikvuot totro 1
Opyavdv oov 10 dANB@S TARBog, dpeidolu v oot v dEiov;

BEN. O0 3fjta, @ veaviar toUto yip 10 Spyavov pov BePadodou
dokel €k g ¥BEg Eomépag €k 3¢ tolrov eloeppunidg Gv £in TAETOV
TPLAKOVTO AUQOPEMV EIG TNV ApaEoy.
| AL Eirep t@ Svi 1000’ oltwg Exel, & Beviivopdpe, dmoddowm oot
mv dElay TRy, ov 3€ & Tdrpoateg, kotd ye T dpTL elpnuéva G
fidoLo" 0 yip Emdeucvival dnd 1ol avtopdtov, Eneldn ovk £80varo
TOLETY Vopiay 0 BobAeobon eEamatay év i o Beviivopdpou yuy i,
towg kai 0 PovAeoBol 10 ok eEamatdy, einep Umdpyol TooUTd T,
AmoAATOL AV 0V TOVTATOL.

27 6 dnBdg ovpavig Kol 1o dANBMg pdg Kol M g dAn8®e i Plat. Phaed. 109¢
31 arodovon Ty TNV Plat. leg, 914a7f. 34 7 véprn [...] Totg EAAOUS TOLET VapKiy
Plat. Men. B0c6f.

U
\Rostock
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32 [TAATOQNOX

ZQ. Kah®dg unv AéyeLg, vi) tov Ala, @ gie aidpe. AL o £k ALOG
VBt petalEl ol kpelttw Sokel yeyevijobal, Gote dtomov &v érdoal,
6 ye ov elonyow, eig Neapdmoity fi eig dAL0 Ti yoplov tadrm Eotkbe.

DAL At pévrol Satpovia Toyn, @ TdkpoTes.

ZQ. Acrpoviay pev olv pomg tig Kahoin &v oy, énel g TOAENC
NEEV KeLpévng v tototty tvi tong ok dv TIg TPOodokoin dALO T
yeviioeoBal.

®AL 10 81, EnavérBwpev eig TOV 0lkGV oV Kol PNdEV &yory Avmm-
pebo Ty yuxv.

ZQ. Mndév, v Ty ‘Hpav,! @ ®aidpe, parrov yop dnabeic opey &v
00t 16 TOnE fi Gote ottwg Exew.

Beate Noack-Hilgers
Marcus Preller
Augustin Speyer

4 Boupovic tiyn Plat. Hipp. mai. 304b 10 vi) mjv “Hpoww Plat. Phaidr. 230b2

! Vgl. Thesleff a.a.0. S. 144 m. Anm. 4.
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32 MAATQNOE

LQK LS \ \ELG, Vi TOV Alat, & gide DAidpe. GAAL TO £k ALOC
VdaTa P \e, (Tt dokel yeyeviiobou, Gote dromov dv EAdoal,
6yeov E\\-y 5 fopamodly 1 eig Lo T ywpiov Toriry éotkdc,

DAL Alg c‘s ovia 'C{JXT], () Z'(I)Kp(y;rgg‘
; 0 Aml-}&a X MONG TG Kohoin By oy, nel THC TOAEWC s
UGV ketpévily Tl oM otk & T TPoodokoin SALo T
yeviioeoOaL. R

DAL 101 81, & NG 10V olkbv Gov kai undev &y Avnd-

peda TV yuxhv.
Q. Mndév, viy T
10Ut M TOMW T ¢

Beate Noack-Hilgers
Marcus Preller
Augustin Speyer

4 Soupovic tiyn Plat. Hipp. mai. 304b 10 vi| v "Hpav Plat. Phaidr. 2%

I Vgl. Thesleff a.2.0. S. 144 m. Anm. 4.
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